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PER RATIFIKIMIN E "MARBEVESHJES FINANCIARE, NDERMJET QEVERISE SE
REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE KOMISIONIT T KOMUNITETEVE EUROPIANE,
PER PROGRAMIN VJETOR RAJONAL TE VEPRIMIT, "CARDS 2003""

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e
Késhillit t&€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTE

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja financiare, ndérmjet Qeveris€ sé€ Republikés t€ Shqipérisé dhe
Komisionit t&€ Komuniteteve Europiane, pér programin vjetor rajonal t€ veprimit, "CARDS 2003"".

Neni 2
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4074, daté 28.12.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

Bruksel,
AIDCO/A1/YSJ/D(2003) 298
92

Zj. Ermelinda Meksi

Zv/ Kryeministér

dhe Ministér Shteti pér

Integrimin Europian

Republika e Shqipérisé

Lénda

Letér pér pérfitimin nga programi vjetor i veprimit CARDS 2003

E nderuar zonjé,

Kam kénaqési t’ju dérgoj programin vjetor rajonal t€ veprimit CARDS 2003 pér Shqipériné,
Bosnjén dhe Hercegovinén, Kroacing€, Serbiné e Malin e Zi (Republika e Serbis€, Kosova*, Republika
e Malit t€ Zi) dhe ish-Republikén Jugosllave t&€ Maqgedonisé (IRJM), si¢ €shté miratuar nga Komisioni

Europian né 16 korrik 2003 sipas Rregullores s¢ Késhillit pér Programin CARDS (EC) nr.2666/2000,
ndryshuar nga Rregullorja e Késhillit (EC) nr.2415/2001 daté 10 dhjetor 2001.

*nén administrimin ndérkombétar sipas RKSKB. 1244 & datés 10 gershor 1999

Programi vjetor rajonal i veprimit CARDS 2003 financohet nga Komisioni Europian si grant
me njé buxhet prej 31 500 000 euro.

Programi vjetor rajonal i veprimit CARDS 2003 reflekton Dokumentin Strategjik Rajonal
(DSR), t&€ miratuar pér vitet 2002-2006 dhe Programin Indikativ Shumévjegar (PISH) trevjecar pér
periudhén 2002-2004.

Katér fusha prioritare jan€ identifikuar né programin vjetor rajonal t&€ veprimit CARDS 2003,
duke u bazuar né Dokumentin Strategjik Rajonal (D.S.R), t€ miratuar pér vitet 2002-2006 dhe né



Programin Indikativ Shumévjecar (P.I.SH.) trevjecar pér periudhén 2002-2004. Programi konsiston né
projekte n€ fushat prioritare t€ méposhtme:

- nxitja e administrimit t€ integruar t€ kufijve;

- forcimi i kapaciteteve té institucioneve shtetérore;

- mbéshtetje pér stabilizimin demokratik;

- forcimi 1 infrastrukturés rajonale dhe i zhvillimit ambiental.

Programi do t€ zbatohet dhe administrohet nga Zyra Europiane e Ndihmés dhe
Bashképunimit, n€ bashképunim t& ngusht€ me Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Marrédhénieve t&
Jashtme. Kjo Marréveshje financiare duhet t&€ nénshkruhet nga t€ dyja palét pérpara datés 31 dhjetor
2004. Dokumentet ¢ méposhtme do t’i bashkéngjiten késaj Marr€veshjeje financiare dhe do t€ jené
pjesé pérbérése e saj:

Shtojca 1: Kushtet e pérgjithshme

Shtojca 2: Kushtet teknike dhe administrative

T€ gjitha kontratat e financuara nga ky propozim financiar duhet t€ firmosen brenda datés 16
korrik 2006. Vendet mund té pérfitojné nga projektet e financuara nga ky program, vetém né qofté se
kundérfirmosin Marré€veshjen financiare.

Do t&€ isha mirénjohés né€se Ju do t& vértetonit marrjen e késaj letre, duke nénshkruar dy
origjinalet dhe duke dérguar njé€ prej tyre te ne.

Singerisht i Juaji,

Z. Per Brix Knundsen Znj. Ermelinda Meksi
Drejtor i Zyrés Europiane t€ Ndihmés dhe Zv/Kryeministri dhe Ministri i Shtetit pér
Bashképunimit Integrimin Europian
Bruksel Republika e Shqipérisé
Tirané

Rezervé: Programi vjetor rajonal i veprimit CARDS 2003 do té€ hyj€ né€ fuqi pér palén
shqiptare n€ datén e ratifikimit t€ késaj Marréveshjeje financiare nga Kuvendi i Shqipérisé.

ZEVENDESKRYEMINISTRI DHE
MINISTRI E SHTETIT PER INTEGRIMIN EUROPIAN
Ermelinda Meksi

SHTOJCA1
KUSHTET

TITULLI I
FINANCIMI I PROJEKTIT/PROGRAMIT

Neni 1
Parime té pérgjithshme

1.1 Kontributi financiar i Komunitetit do t& kufizohet nga shuma e pércaktuar né
Marréveshjen financiare!.
1.2 Dhénia e financimit nga Komuniteti do t€ kushtézohet nga plotésimi i detyrimeve qé

rrjedhin nga kjo Marréveshje financiare nga ana e Pérfituesit.

Neni 2
Tejkalimi i kostove dhe mbulimi i tyre

2.1 Tejkalimet individuale t€ zérave t& buxhetit t€ Marréveshjes financiare do té trajtohen me
ané t€ rishpérndarjes s€ fondeve t€ buxhetit t&€ pérgjithsh€ém, n€ pérputhje me nenin 17 t& kétyre

! Shprehja "Marréveshje financiare" duhet konsideruar e njéjté me "Letér pér pérfitimin"



kushteve.

2.2 N& qofté se ekziston njé€ rrezik i tejkalimit t&€ shumés totale t& pércaktuar né Marréveshjen
financiare, Komisioni mund ose t€ zvogélojé projektin/programin, ose t€ kérkojé angazhimin e
burimeve financiare t€ Pérfitusit apo burime té tjera jokomunitare.

2.3 Né qofté se projekti/programi nuk mund t&€ zvogélohet ose né qofté se tejkalimi nuk mund
té mbulohet ose nga fondet e Pérfituesit apo burime t€ tjera, Komisioni mund t€ japé, né ményré t&
jashtézakonshme, financime komunitare shtes€. N& kété rast, kostot shtes€ do té financohen pa cenuar
rregullat dhe procedurat e Komunitetit, duke ¢elur njé kontribut financiar shtesé, i cili do t&€
pércaktohet nga Komisioni.

TITULLI II
ZBATIMI

Neni 3
Kushte té pérgjithshme

3.1 Projekti/programi do t€ zbatohet nga Komisioni, duke vepruar pér dhe né emér té
Pérfituesit.
3.2 Komisioni do t€ pérfagésohet né shtetin e Pérfituesit nga kryetari i delegacionit té tij.

Neni 4
Periudha e ekzekutimit

4.1 Periudha e ekzekutimit t&¢ Marr€veshjes financiare do t€ fillojé me hyrjen né fuqi té
Marréveshjes financiare dhe do t€ pérfundojé e shumta né datén 31.12.2009. Kjo periudhé ekzekutimi
do t€ pérfshijé dy faza: njé fazé operative zbatimi, e cila do té€ fillojé¢ me hyrjen n€ fuqi t€ Marréveshjes
financiare dhe do t€ pérfundojé né€ datén 31.12.2007. Nga kjo daté do té fillojé faza e mbylljes, e cila
do t€ pérfundojé né fund t&€ periudhés sé ekzekutimit.

Gjaté faz€s sé mbylljes do t€ kryhen kontrollet financiare dhe vlerésimi, si dhe do t€ mbyllen
teknikisht dhe financiarisht kontratat pér zbatimin e Marréveshjes financiare. Kjo fazé do t€ fillojé né
datén e pérfundimit t€ fazés operative té zbatimit dhe do té€ pérfundojé e shumta 24 muaj pas késaj
date.

4.2 Kostot qé rrjedhin nga aktivitetet kryesore do t€ jené té pranueshme pér financimin e
Komunitetin vetém né qofté se ato kané lindur gjaté fazés operative t€ zbatimit. Kostot qé rrjedhin nga
kontrolli financiar pérfundimtar, vlerésimi dhe mbyllja e aktiviteteve do t€ jené t€ pranueshme deri né
fund t€ fazés s€ mbylljes.

4.3 Cdo fond i mbetur nga kontributi i komunitetit do t€ fshihet automatikisht gjashté muaj pas
pérfundimit té periudhés s€ ekzekutimit.

4.4 Né raste t& jashtézakonshme dhe t€ justifikuara si¢ duhet, mund té paraqitet njé kérkesé
pér zgjatjen e fazés operative té zbatimit dhe, rrjedhimisht, t€ periudhés s€ ekzekutimit. N qofté se
zgjatja e afatit kérkohet nga Pérfituesi, kérkesa duhet t€ paraqitet t€ paktén tre muaj pérpara
pérfundimit t& faz€s operative t& zbatimit dhe t€ miratohet nga Komisioni pérpara késaj date.

4.5 N¢ raste té jasht€ézakonshme dhe té€ justifikuara si¢ duhet dhe pas pérfundimit t€ fazés
operative t€ zbatimit, mund t€ paraqitet njé kérkesé pér zgjatjen e afatit t€ fazés sé mbylljes dhe,
rrjedhimisht, té periudhés sé ekzekutimit. N€ qofté se zgjatja e afatit kérkohet nga Pérfituesi, kérkesa
duhet t€ paraqitet t€ paktén tre muaj pérpara pérfundimit té fazés s€ mbylljes dhe t€ miratohet nga
Komisioni pérpara késaj date.

TITULLI III
LIDHJA E KONTRATAVE DHE DHENIA E GRANTEVE

Neni 5
Kushte té pérgjithshme

TE gjitha kontratat e zbatimit t€ Marréveshjes financiare duhet t& lidhen né pérputhje me



procedurat dhe dokumentet standarde té pércaktuara dhe t&€ publikuara nga Komisioni pér zbatimin e
operacioneve t€ jashtme né fuqi, né momentin e nisjes s€ procedurave né fjalé.

Neni 6
Afati pérfundimtar pér nénshkrimin e kontratave té zbatimit té Marréveshjes financiare

6.1 Kontratat e zbatimit t€ Marréveshjes financiare duhet t€ nénshkruhen nga t&€ dyja palét
brenda tre vjetésh nga miratimi i angazhimit buxhetor nga Komisioni, pra deri né datén 16.7.2006. Ky
afat nuk mund t€ shtyhet.

6.2 Norma e mésipérme nuk do t& aplikohet pér kontratat e kontrollit financiar dhe té
vlerésimit, t€ cilat mund t€ nénshkruhen edhe mé voné.

6.3 N€ datén e p€rmendur n€ nenin 6.1 t€ kétyre kushteve, ¢do fond pér t€ cilin nuk éshté
nénshkruar ndonjé kontraté€ nuk jané nénshkruar, do té fshihet.

6.4 Cdo kontraté pér t€ cilén nuk ka filluar asnjé pages€ brenda tre vjetésh nga nénshkrimi i
saj do t€ pérfundojé automatikisht dhe fondet e saj do t€ fshihen.

Neni 7
Pranueshméria

7.1 Pjesémarrja n€ ftesat pér tendera pér kontrata pér punime, furnizime ose shérbime &shté e
hapur n€ kushte t& barabarta pér t€ gjithé personat fiziké dhe juridiké t€ shteteve anétare t&€ Komunitetit
dhe né€ pérputhje me kushtet specifike t€ akteve baz€ rregulluese t&€ sektoréve té interesuar té
bashképunimit, pér t€ gjithé personat fiziké dhe juridiké t€ vendeve té treta pérfituese ose t€ ¢do vendi
tjetér t& tret€ té pércaktuar shprehimisht n€ kéto akte.

7.2 Pjesémarrja né€ konkurset pér propozime €shté e hapur n€ kushte t€ barabarta pér té gjithé
personat fiziké dhe juridiké t€ shteteve anétare t&€ Komunitetit dhe n€ p€rputhje me kushtet specifike t&
akteve baz€ rregulluese té sektoréve té interesuar t& bashképunimit, pér t€ gjithé personat fiziké dhe
juridiké t€ vendeve té treta pérfituese ose té€ ¢do vendi tjetér té treté t&€ pércaktuar shprehimisht né kéto
akte.

7.3 Né ményré t€ jasht€ézakonshme, né raste t€ justifikuara t€ miratuara nga Komisioni, mund
té vendoset g€, n€ bazén e kushteve specifike t€ pércaktuara né aktet bazé rregulluese t€ sektoréve t&
interesuar t€ bashk€punimit, t€ lejohen shtetasit e vendeve t€ treta, t&€ ndryshém nga ata té pércaktuar
né paragrafét 1 dhe 2, t€ marrin pjes€ n€ tenderat pér kontratat.

7.4 Mallrat dhe furnizimet e financuara nga Komuniteti dhe t€ nevojshme pér pérmbushjen e
kontratave t€ punimeve, t& furnizimeve dhe té shérbimeve, si dhe t€ procedurave t€ prokurimit té
nisura nga pérfituesi i grantit pér ekzekutimin e aktivitetit t& financuar, duhet t€ kené origjinén e tyre
né€ vende t€ pranueshme pér t€ marré pjesé, si¢ pércaktohet né€ tre paragrafét e mésipérm.

7.5 Ky rregull i kombésisé do té aplikohet gjithashtu pér ekspertét e propozuar nga ofruesit e
shérbimeve, t€ cilét do t€ marrin pjesé né€ procedurat e tenderave ose n€ kontratat e shérbimeve té
financuara nga Komuniteti.

TITULLI IV
RREGULLAT E ZBATUESHME PER PERMBUSHJEN E KONTRATAVE

Neni 8
E drejta e vendosjes dhe e géndrimit

8.1 Kur justifikohet nga natyra e kontratés, personat fiziké dhe juridiké qé marrin pjesé né
ftesat pér tenderat pér kontratat e punimeve, furnizimeve ose shérbimeve do t€ gézojné t€ drejtén e
pérkohshme té€ vendosjes dhe t& géndrimit n€ vendin e Pérfituesit. Kjo e drejté do té jeté e vlefshme



pér njé muaj pas dhénies s€ kontratés.

8.2 Kontraktorét (duke pérfshiré pérfituesin e grantit) dhe personat fiziké, shérbimet e t&
ciléve jan€ té nevojshme pér pé€rmbushjen e kontratave, si dhe anétarét e familjeve té tyre do té
gézojné té€ drejta t€ ngjashme gjaté zbatimit té projektit/programit.

Neni 9
Normat tatimore dhe doganore

9.1 Tatimet, detyrimet doganore dhe detyrime t€ tjera (duke pérfshiré TVSH-né ose taksa
ekuivalente) do t€ jené t& pérjashtuara nga financimi i Komunitetit.

9.2 Shteti pérfitues duhet té aplikoj€ pér kontratat e prokurimeve dhe grantet e financuara nga
Komuniteti normat tatimore dhe doganore mé té€ favorizuara, t€ aplikuara pér shtetet ose organizatat e
zhvillimit ndérkombétar me té cilat ai ka marrédhénie.

9.3 Aty ku Marréveshja kuadér ose shkémbimi i letrave t€ aplikueshme pérfshin norma mé té
detajuara mbi két€ ¢éshtje, ato duhet t& aplikohen gjithashtu.

Neni 10
Normat mbi kursin e kémbimit

10.1 Shteti pérfitues merr pérsipér t€ autorizojé importin ose blerjen e valutés sé huaj té
nevojshme pér zbatimin e projektit. Ai merr pérsipér gjithashtu té aplikojé normativén e tij kombétare
pér kémbimin e valutés n€ njé ményré jodiskriminuese pér kontraktorét qé lejohen t€ marrin pjesé
sipas nenit 7 t€ kétyre kushteve.

10.2 Aty ku Marréveshja kuadér ose shkémbimi i letrave t&€ zbetueshme pérfshin norma mé té
detajuara mbi kété ¢éshtje, ato duhet t€ zbatohen gjithashtu.

Neni 11
Pérdorimi i té dhénave nga studimet

Aty ku Marréveshja financiare pérfshin financimin e njé studimi, kontrata né lidhje me kété
studim, nénshkruar pér zbatimin e Marréveshjes financiare, duhet t& rregullojé pronésin€ e kétij
studimi, si dhe t€ drejtat e Pérfituesit ose t&€ Komisionit pér té pérdorur t€ dhénat né€ studim, pér ta
publikuar at€ ose pér t'ua dhéné paléve té treta.

Neni 12
Alokimi i fondeve té rikthyera nga kontratat

12.1 Fondet e rikthyera nga pagesat e kryera gabimisht, nga garancit€ e pagesave
parafinancuese ose nga pérfitimet g€ rrjedhin nga garancité e ofruara, né bazg€ t€ kontratave té
financuara sipas késaj Marréveshjeje financiare, duhet t€ alokohen pér projektin/programin.

12.2 Ndéshkimet financiare t€ vendosura nga autoriteti kontraktues ndaj njé kandidati ose
pjesémarrési né tender, i cili hyn né rastet e pérjashtimit né kuadrin e njé€ kontrate prokurimi, kérkesa
pér garancité e tenderit, si dhe démet q€ i shkaktohen Komisionit, do t'i ripaguhen buxhetit té
pérgjithshém t€ komuniteteve europiane.

TITULLI V
DISPOZITA TE PERGJITHSHME DHE PERFUNDIMTARE

Neni 13
Transparenca

13.1 Cdo projekt/program i financuar nga Komuniteti do t€ jet€ objekt i operacioneve té
pérshtatshme informuese dhe komunikuese. Kéto veprime do t€ pércaktohen me miratimin e
Komisionit.

13.2 Kéto operacione informuese dhe komunikuese duhet té kryhen sipas rregullave té
pércaktuara e t& publikuara nga Komisioni pér transparencén e aktiviteteve t€ jashtme, né fuqi, né



momentin e kryerjes s€ kétyre veprimeve.

Neni 14
Parandalimi i parregullsive, mashtrimit dhe korrupsionit

14.1 Pérfituesi duhet t€ marré masat e pérshtatshme pér té parandaluar parregullsité dhe
mashtrimet dhe, me kérkesé t&€ Komisionit, t€ nisé¢ ndjekjet penale pér rikthimin e fondeve té paguara
gabimisht. Pérfituesi do t€ informojé Komisionin pér ¢do masé t& marré.

14.2 "Parregullsi" do t€ thoté ¢do shkelje e Marréveshjes financiare, kontratave t& zbatimit ose
té s€ drejtés komunitare, e cila shkaktohet si pasojé e njé veprimi ose mosveprimi té njé operatori
ekonomik, dhe qé ka ose do t€ kishte si efekt cenimin e buxhetit t&€ pérgjithshém té komuniteteve
europiane ose té buxheteve t€ administruara prej tyre, duke pakésuar ose duke humbur t€ ardhura qé
rrjedhin nga burime té tyre t€ mbledhura direkt né emér t€ komuniteteve europiane ose nga ¢do z€ i
pajustifikuar shpenzimi.

"Mashtrim" do t€ thot€ ¢do veprim ose mosveprim i qéllimshém qé lidhet me:

- pérdorimin ose paraqitjen ¢ dokumenteve ose deklaratave té rreme, jokorrekte ose t€ paplota,
té cilat kan€ si efekt t€ tyre p€rvet€simin ose mbajtjen e padrejté t€ fondeve nga buxheti i pérgjithshém
i komuniteteve europiane ose nga buxhetet e administruara prej tyre ose né emér t€ tyre;

- mosdhénien e informacionit né kundérshtim me detyrimet specifike, me té njéjtin efekt;

- kegpérdorimin e kétyre fondeve pér géllime t€ tjera t€ ndryshme nga ato pér té cilat jané
ofruar fillimisht.

Pérfituesi do t€ informojé menjéheré Komisionin pér ¢do element g€ sillet n€ vémendjen e tij,
i cili 1€ pér t€ dyshuar pér parregullsi ose mashtrim.

14.3 Pérfituesi merr pérsipér t€ ndérmarré t€ gjitha masat e duhura pér té ndrequr ¢do praktiké
korruptive pasive ose aktive, ¢farédo qofté ajo, n€ ¢do fazé t€ procedurés pér dhénien e kontratave ose
granteve ose né zbatimin e kontratave q€ lidhen me té.

"Korrupsion pasiv" do t€ thoté veprim i paramenduar i njé népunési, i cili, direkt ose me ané t&
njé ndérmjetési, kérkon ose pérfiton avantazhe t€ ¢do lloji, ¢farédo qofté ky, pér veten e tij ose pér njé
palé té treté, ose pranon njé premtim pér njé pérfitim t€ tillé, pér t€ vepruar ose pér t'u shmangur nga
veprimi n€ pérputhje me detyrén e tij ose né ushtrimin e funksioneve t€ tij, duke shkelur detyrat e tij
funksionale, veprim q€ ka ose do té kishte si efekt cenimin e interesave financiare t€ komuniteteve
europiane.

"Korrupsion aktiv" do té thot€ veprim i paramenduar i cilitdo g€, direkt ose népérmjet njé
ndérmjetési, 1 premton ose i jep njé avantazh t€ ¢do lloji, ¢farédo qofté ai, njé n€punési pér veten e tij
ose pér njé palé té treté, pér t€ vepruar ose pér t'u shmangur nga veprimi né pérputhje me detyrén e tij
ose né ushtrimin e funksioneve té tij, duke shkelur detyrat e tij funksionale, veprim qé ka ose do té
kishte si efekt cenimin e interesave financiara t€ komuniteteve europiane.

Neni 15
Verifikimet dhe kontrollet nga Komisioni, Zyra Europiane kundér Mashtrimit (OLAF) dhe
Gjykata e Kontrollit Financiar e Komuniteteve Europiane

15.1 Pérfituesi bie dakord qé Komisioni, OLAF dhe Gjykata e Kontrollit Financiar té
Komuniteteve Europiane té kryejné kontrolle dokumentacioni ose né vend mbi pérdorimin qé i éshté
béré financimit té¢ Komunitetit sipas Marréveshjes financiare (duke pérfshir€ procedurat pér dhénien e
kontratave dhe granteve), si dhe t€ kryejné njé€ kontroll financiar t€ plot€, nése €shté e domosdoshme,
né bazé té¢ dokumenteve mbéshtetése t€ llogarive dhe dokumenteve kontabél, si dhe t€ ¢do dokumenti
tjetér qé€ lidhet me financimin e projektit/programit gjaté gjithé kohézgjatjes sé¢ Marréveshjes, si dhe
pér shtaté vjet pas datés sé pagesés sé fundit.

15.2 Pérfituesi bie dakord gjithashtu q¢ OLAF mund t€ kryejé kontrolle né¢ vend dhe
verifikime né€ pérputhje me procedurat e pércaktuara nga e drejta komunitare pér mbrojtjen e
interesave financiare t€ komuniteteve europiane kundér mashtrimit dhe parregullsive té tjera.



15.3 Pér kété qéllim, Pérfituesi merr pérsipér t'u jap€ népunésve té€ Komisionit, t&¢ OLAF-it
dhe té Gykatés sé Kontrollit Financiar t¢ Komuniteteve Europiane, si dhe pérfagésuesve t€ tjeré té
autorizuar, mundésiné e hyrjes né vendet dhe ambientet né té cilat aktivitetet e financuara sipas
Marréveshjes financiare jané kryer, duke pérfshiré sistemet e tyre kompjuterike, si dhe ¢do dokument
ose t&€ dhéné t€ informatizuar q€ lidhet me administrimin teknik dhe financiar té kétyre aktiviteteve, si
dhe té€ marré pérsipér ¢do masé qé €shté e nevojshme pér té lehtésuar punén e tyre. Kjo mundési
hyrjeje pér pérfagésuesit e autorizuar t€ Komisionit Europian, t€ OLAF-it dhe Gjykatés sé Kontrollit
Financiar t¢ Komuniteteve Europiane do t€ jepet n€ kushtet e njé konfidencialiteti t€ ploté lidhur me
palét e treta, duke mos cenuar detyrimet qé€ rrjedhin nga e drejta publike t€ cilave ato i nénshtrohen.
Dokumentet duhet t& jené té konsultueshme dhe t& arkivuara né njé ményr€ qé t€ lejojé inspektim t&
lehté té tyre. Pérfituesi €shté i detyruar té njoftojné Komisionin, OLAF-in ose Gjykatén e Kontrollit
Financiar t€ Komuniteteve Europiane pér vendin e sakté ku ruhen kéto dokumente.

15.4 Kontrollet dhe kontrollet financiare t€ pérmendura mé sipér do té aplikohen edhe pér
kontraktorét dhe nénkontraktorét, t€ cilét kané pérfituar financime té€ Komunitetit.

15.5 Pérfituesi do té njoftohet mbi misionet e kontrollit né vend nga pérfagésuesit e eméruar
nga Komisioni, OLAF-i ose Gjykata e Kontrollit Financiar.

Neni 16
Konsultimet midis Komisionit dhe Pérfituesit

16.1 Pérfituesi dhe Komisioni do t€ konsultojné njéri-tjetrin pérpara paraqitjes s€ ¢do
mosmarréveshjeje, né lidhje me zbatimin ose interpretimin e késaj Marréveshjeje financiare.

16.2 Konsultimet mund t€ ¢ojné né ndryshimin, ndérprerjen ose pérfundimin e Marréveshjes
financiare.

Neni 17
Ndryshimet né Marréveshjen financiare

17.1 Cdo ndryshim pér shtojcén II t&€ Marréveshjes financiare do t& béhet me shkrim dhe do t&
jeté objekt i njé€ shtojce.

17.2 N&€ qofté se kérkesa pér njé ndryshim vjen nga Pérfituesi, ky i fundit duhet t'ia paraqesé
kérkesén Komisionit t€ paktén tre muaj pérpara datés sé propozuar pér hyrjen né fuqi té€ shtojcés, me
pérjashtim t€ rasteve té justifikuara si¢ duhet nga Pérfituesi dhe t€ pranuara nga Komisioni.

17.3 Rastet specifike t&€ zgjatjes s€ afatit t& faz€s operative t& zbatimit ose fazés s€¢ mbylljes
jané té rregulluara nga neni 4 (5) dhe (6) i kétyre kushteve.

Neni 18
Pezullimi i Marréveshjes financiare

18.1 Marréveshja financiare mund t& pezullohet né€ rastet e méposhtme:

a) Komisioni mund té pezullojé zbatimin e Marréveshjes financiare, né qoft€ se Pérfituesi
shkel detyrimet g€ rrjedhin nga Marréveshja financiare.

b) Komisioni mund t&€ pezullojé Marr€veshjen financiare, né qoft¢ se Pérfituesi shkel njé
detyrim g€ lidhet me t€ drejtat e njeriut, parimet demokratike dhe shtetin e s€ drejtés dhe né rastet
serioze t& korrupsionit.

¢) Marré€veshja financiare mund t€ pezullohet pér shkak té njé force madhore, si¢ pé€rcaktohet
mé poshté. "Forcé madhore" do t€ thoté njé situaté e paparashikueshme dhe e jashtézakonshme ose
ngjarje pértej kontrollit t€ paléve, e cila pengon palét né pérmbushjen e ¢do detyrimi, dhe q€ nuk mund
t'h ngarkohet njé gabimi ose pakujdesie té€ tyre (ose kontraktoréve té€ tyre, pérfagésuesve ose
punonjésve), si dhe provohet té jeté e pakapércyeshme, pavarésisht nga pérpjekjet g€ mund té€ b&hen.
Difektet n€ pajisje ose materiale ose vonesat pér t'i béré té disponueshme mosmarréveshjet e punés,
grevat ose véshtirésité financiare nuk mund t€ konsiderohen si forcé madhore. Njé palé nuk do té
konsiderohet né shkelje té detyrimeve t€ saj, né qofté se nuk ka mundur t'i pérmbushé ato pér shkak t&
nj€ force madhore. Njé€ palé q€ ballafaqohet me njé forc€ madhore duhet t€ informojé pa vonesé palén



tjetér, duke deklaruar natyrén, kohézgjatjen e mundshme dhe efektet e parashikuara t€ problemit.
Gjithashtu, ajo duhet t€ marré ¢cdo masé pér t€ minimizuar démet e mundshme.

18.2 Asnjé€ njoftim paraprak nuk do t€ jepet pér vendimin e pezullimit.

18.3 N€ momentin e njoftimit t& pezullimit do té tregohen edhe pasojat mbi kontratat né fuqi
ose kontratat qé jané ende pér t'u firmosur.

Neni 19
Pérfundimi i Marréveshjes financare

19.1 Né qofté se ¢éshtjet q€ shkaktojné pezullimin e Marréveshjes financiare nuk zgjidhen pér
njé periudh€ katérmujore, ¢do palé mund t€ mbarojé Marréveshjen financiare me dy muaj
paralajmérim.

19.2 Kur njé marréveshje financiare nuk ka filluar ndonjé pagesé brenda tre vjetésh nga
nénshkrimi i saj ose kontratat e zbatimit nuk jané firmosur sipas datave t& pércaktuara né nenin 6.1 t&
kétyre kushteve, atéheré Marréveshja financiare do té mbarojé automatikisht.

19.3 Né momentin e njoftimit t€ mbarimit do t€ tregohen edhe pasojat mbi kontratat né fuqi
ose kontratat g€ jané€ ende pér t'u firmosur.

Neni 20
Rregullat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve

20.1 Cdo mosmarréveshje né lidhje me Marréveshjen financiare, e cila nuk mund t€ zgjidhet
brenda njé periudhe gjasht€émujore nga konsultimet midis paléve, sipas nenit 16 t& kétyre kushteve,
mund t€ zgjidhet me anén e arbitratit me kérkesén e njérés prej paléve.

20.2 N& kété rast, secila nga palét do t&€ caktojé njé arbit€r brenda 30 ditésh nga paraqitja e
kérkesés pér arbitrat. Né qofté se kjo nuk verifikohet, secila nga palét mund t'i kérkojé Sekretarit t&
Pérgjithshém t€ Gjykatés s€ Pérhershme t€ Arbitratit (Hagé) té€ caktojé€ nj€ arbitér t€ dyté. Dy arbitrat,
nga ana e tyre, do té caktojné njé arbitér té treté¢ brenda 30 ditésh. N&é qofté se kjo nuk verifikohet,
secila nga palét mund t'i kérkojé Sekretarit t€ Pérgjithshém té Gjykatés s€ Pé€rhershme té Arbitratit té
caktoj€ arbitrin e treté.

20.3 Pérveg rastit kur arbitrat vendosin ndryshe, do t€ aplikohen procedurat e pércaktuara né
rregullat fakultative t€ arbitrimit pér organizatat ndérkombétare dhe shtetet e Gjykatés s€¢ Pérhershme
té Arbitratit. Vendimi i arbitrave do té merret me shumicé votash brenda nj€ periudhe tremujore.

20.4 Secila palé do té jeté e detyruar t€ marr€ masat e nevojshme pér aplikimin e vendimit té
arbitrave.

SHTOJCA 11
MASAT TEKNIKE DHE ADMINISTRATIVE

1. Pérshkrimi 1 programit
Forma e programit: CARDS rajonal - Programi vjetor i veprimit 2003
Vendet pérfituese: Shqipéria, Bosnja dhe Hercegovina, Kroacia, Serbia dhe
Mali i Zi (Republika e Serbisé€, Kosova*, Republika e Malit
té Zi) dhe ish-Republika Jugosllave e Magedonisé (IRJM)

*nénadministrim ndérkombétar sipas RKSKB 1244 t& datés 10 gershor 1999

Viti buxhetor: 2003

Fondet e gelura: 31 500 000 euro

Z¢gri buxhetor: B7-541

Baza ligjore: Rregullorja e Késhillit pér programin CARDS (EC) nr.  2666/2000,
ndryshuar nga Rregullorja e Késhillit (EC) nr.2415/2001, daté 10 dhjetor
2001.

Lidhja e kontratave: T€ gjitha kontratat duhet té€ lidhen pas firmosjes sé Marréveshjes
financiare dhe brenda 36 muajsh duke nisur nga data e geljes sé fondeve
buxhetore

Zbatimi: Zbatimi i projekteve t€ pérfshira né két€ propozim duhet té pérfundojé



brenda datés 31.12.2007. Pér kété arsye, t€ gjitha aktivitetet teknike, té&
parashikuara n€ kété program dhe t€ gjitha kontratat duhet t€ pérfundojné
brenda datés 31.12.2007

Fushat e ndérhyrjes: Administrimi 1 integruar i kufijve, forcimi i kapaciteteve institucionale,
stabilizimi demokratik dhe zhvillimi i infrastrukturés rajonale

Enti zbatues: Zyra Europiane e Ndihmés dhe e Bashképunimit (Komisioni Europian)

Shénim. Asnjé shpenzim administrativ nuk do t€ financohet nga ky program.

PERMBLEDHIJE E PROGRAMIT

Programi i veprimit rajonal 2003 reflekton Dokumentin Strategjik Rajonal (DSR) té miratuar
pér vitet 2002-2006 dhe Planin Indikativ Shumévjecar (PISH) pérkatés pér periudhén 2002-2004. N¢
zbatim t€ PISH-it, ky program pércakton katér fusha t€ ndérhyrjes né nivel rajonal, qé jané:
administrimi i integruar i kufijve, forcimi i kapaciteteve institucionale, stabilizimi demokratik dhe
zhvillimi 1 infrastrukturés rajonale.

Projektet e mbuluara nga Marréveshja financiare jané si mé poshté:

1. ADMINISTRIMI I INTEGRUAR I KUFIJVE (AIK)

1.1 Strategjit€ pér AIK-n€ dhe planet e veprimit

Qéllimi €shté mbéshtetja e vendeve té Ballkanit Peréndimor pér t'u siguruar qé strategjité e
tyre t€ administrimit t€ integruar t&€ kufijve jan€ t&€ zhvilluara né€ ményré koherente, duke ndjekur njé
metodologji rajonale t€ pranuar, pér t€ rritur vetédijen midis zyrtar€ve t€ zgjedhur né fusha té
ndryshme & lidhen me administrimin e integruar t¢ kufijve, né ményré qé t€ pérmirésohet kuptimi
strategjik dhe teknik i standardeve té¢ BE-s€ dhe i praktikave mé t€ mira né két€ fushé, me q€llimin
final zbatimin e strategjive dhe planeve kombétare t€ veprimit pér administrimin e integruar t€ kufijve,
népérmjet zhvillimit t€ standardeve rajonale dhe zgjidhjeve teknike t& pérbashkéta. Kjo do té arrihet
népérmjet aktiviteteve t&€ méposhtme:

- Mbéshtetje rajonale pér t'i parapriré harmonizimit dhe koordinimit té grupeve t€ punés
interdikasteriale t€ pesé vendeve né€ hartimin e strategjive t€ tyre AIK dhe planeve pérkatése té€ punés;

- Mbéshtetja me trajnime rajonale me objektiva t€ zgjedhura té autoriteve kombétare
pérkatése;

- Takime rajonale t€ grupeve kombétare t€ punés interdikasteriale, duke pérfshiré zyrtarét
pérkatés;

- Realizimi i studimeve dhe vlerésimeve specifike mbi tema t€ lidhura me AIK-né.

2. FORCIMI INSTITUCIONAL

2.1 Mbéshtetje e métejshme pér leht€simin e mbéshtetjes s€ pérgjithshme (GSF)

Objektivi i késaj €sht€ t& kontribuojé né forcimin e kapaciteteve t€ administratave publike
kombétare, pér t€ gené né gjendje t€ marrin pérsipér detyrimet q€ rrjedhin nga Marréveshja e
Stabilizim-Asocimit (MSA) dhe marréveshjet q€ jan€ pjesé pérbérése t€ saj, népérmjet:

- Studimeve teknike mbi pérqasjen, zbatimin, politikat imponuese dhe legjislacionin n€ fushat
kryesore qé jané objektiv i programit;

- Misioneve té ekspertéve tekniké;

- Mbledhje pune;

- Vizita studimore dhe vizita t&€ Komisionit. Elemente trajnuese plotésuese mund té shtohen.

- Baza t€ dhénash, informacioni dhe konsulencé mbi acquis communautaire;

- Mbéshtetje pér shérbimet administrative t& pérkthimit, me q€llim ndértimin e kapaciteteve t&
mjaftueshme pér pérkthimin e acquis communautaire;

2.2 Mbéshtetje pér tregtiné

Objektivat jané ato t€ parashikuara né prioritetet e tregtis€ pér t€ gjith€ rajonin, q€ jané:

- Integrimi n€ OBT- liberalizimi shumépalésh i Tregtis€, népérmjet:

- Asistencés teknike pér hartimin e legjislacionit;

- Mbéshtetjes pér vendet e anétarésuara né OBT né negocimet e Axhendés sé
Zhvillimit t€ Dohés (AZHD);

- Zbatimi i marréveshjeve rajonale dhe/ose dypaléshe té tregtisé sé lir€, nép&rmjet:

- Studimeve me qéllim propozimin e strategjive pér pakésimin dhe eliminimin e



pagesave kryesore jotarifore né€ rajon;

- Mbéshtetjes pér doganat n€ administrimin e preferencave t€ ndryshme tregtare;

- Pérmirésimit t€ bashképunimit doganor né zbatimin e rregullave preferenciale té
origjinés.

- Pérdorimi i ploté i preferencave tregtare autonome, népérmjet:

- Seminareve dhe sesioneve té trajnimit mbi standardet veterinare dhe shéndetésore.

- Liberalizim i métejshém i tregtis€, népérmjet:

- Studimeve pér analizimin e ¢€shtjeve qé lidhen me realizimin e nj€ zone té vérteté té
tregtis€ sé€ liré né rajon, si alternativé e rrjetit aktual t€ marréveshjeve dypaléshe.

- Konkurrencés dhe ndihmés shtetérore (studim pér analizimin e gjendjes sé
legjislacionit dhe strukturave institucionale né€ rajon; rrjet midis autoriteteve dhe institucioneve
homologe né rajon).

- Liberalizimit t€ shérbimeve tregtare (studime mbi sektorét e shérbimeve me mundési
mé t€ médha zhvillimi).

- Mbéshtetjes pér vendet e interesuara né pérgatitjen pér pérafrimin e "acquis”
komunitar n€ fushén e tregtisé.

2.3. Sigma - Faza Il

Qéllimi &shté t&€ mbéshteten vendet pérfituese pér realizimin e njé kuadri ligjor dhe
institucional pér t€ pasur institucione publike té efektshme, t€ besueshme dhe t€ pérgjegjshme, nén
kontrollin efektiv t€ autoriteteve publike t€ zgjedhura né ményré demokratike, qé veprojné né njé shtet
té s€ drejtés dhe né pérputhje me ekonominé e tregut. Referencat pér kété projekt do té€ jené pikat
themelore t€ zhvilluara né€ rastin e programit SIGMA pér vendet kandidate. Prioritetet jané shérbimi
civil dhe reforma administrative, kapacitetet né¢ formulimin e politikave, administrimi i shpenzimeve
publike, kontrolli 1 jasht€m financiar, kontrolli financar, prokurimi publik.

Mbéshtetja e SIGMA-s do té ofrohet né€ tri ményra:

- Puné e vazhdueshme dhe intensive pér vlerésimin e pérgjithshém té€ reformés sé
administratés publike né rajon;

- Organizimi i m€ shumé trajnimeve rajonale mbi ¢€shtjet kryesore qé lidhen me SIGMA-n;

- Mbéshtetje e vazhduar me objektiva t€ qarté pér administratat e vendeve partnere pér
realizimin e reformés.

2.4 Program pér mbéshtetjen e institucioneve sociale

Qéllimi éshté mbéshtetja e bashképunimit né reformén e sektorit social dhe pér t'u ofruar
modele t&€ reformés vendeve partnere me objektiv forcimin institucional né sektorin social. Projekti do
té ofrojé bashkéveprim midis ekspertéve tekniké dhe vendimmarrésve politiké. Kjo duke krijuar njé
piké pér diskutimin dhe shkémbimin e informacionit mbi kohezionin social dhe mbrojtjen sociale né té
gjitha vendet CARDS, duke i kushtuar vémendje té€ veganté: (i) reformés sé pensioneve dhe
bashképunimit nd€rkufitar n€ fushén e pensioneve; (ii) mundésisé s€ pérfitimit nga shérbimet sociale
pér minoritetet; (iii) ¢é€shtjeve sociale ndérkufitare; (iv) pérmirésimit dhe géndrueshmérisé sé skemave
té mbrojtjes sociale népérmjet njé reforme né administrimin e tyre dhe (v) reformés s€ sistemit té
mbledhjes sé kontributeve; krijimit té rrjeteve; koordinimit me donatoré té tjeré.

2.5 Forcimi institucional ndérkufitar

Qéllimi €shté pérmirésimi i kapaciteteve t€ institucioneve lokale né€ administrimin e ¢€shtjeve
lokale, rritja e bashk&punimit mbi probleme praktike qé hasen né rajonet kufitare (probleme
administrative, ligjore, social-ekonomike etj.) dhe rritjen e kohezionit né rajonin CARDS. Kjo do té
kryhet népérmjet:

- Ofrimit té konsulencés teknike dhe trajnimeve pér administratat lokale rajonale;

- Mbéshtetjes pér bashképunimin midis shoqatave dhe rrjeteve té autoriteteve lokale dhe
rajonale;

- Organizimit t€ takimeve t€ bashképunimit dhe i sesioneve trajnuese pér t€ pérmirésuar
kapacitetin e organeve vendore né veprimtarin€ ndérkufitare dhe pér t€ nxitur shk€mbimin e
praktikave mé t€ mira;

- Krijimit t€ lidhjeve midis bashk&punimit rajonal t€ BE-s€ e atij t€ zon€s s€ vendeve
kandidate dhe vendeve CARDS;

- Ofrimit té planeve pér aktivitetet dhe konventa bashképunimi;



- Fondeve pér projekte t€ vogla né mbéshtetje t€ nismave té bashk&punimit ndérkufitar (me
pérjashtim t€ ambientit, i cili mbulohet né kuadrin e programit CARDS rajonal 2002 (Programi i
stabilizimit demokratik), me géllim nxitjen e forcimit t€ kapaciteteve né nivel lokal.

Pér géllimet e kétij projekti, t€ gjitha rajonet/ndarjet administrative do t€ konsiderohen rajone
kufitare. Shtetet anétare t&€ BE-s€ dhe rajonet e vendeve kandidate do t€ ftohen t€ marrin pjes€, né
qofté se pjesémarrja e tyre do t€ pérfaqésojé njé vleré shtes€ pér bashk&punimin.

2.6 Programi "Into Europe"

Ky projekt konsiston né dy komponenté:

Qéllimi i komponentit 1 €shté rritja e bashképunimit midis shérbimeve té integrimit t€ BE-sé
dhe ministrive teknike né lidhje me programimin e CARDS dhe ¢é&shtje t&€ lidhura me procesin e
stabilizim-asocimit. Gjithashtu synohet pé€rmirésimi i koordinimit rajonal t¢ ndihmé€s CARDS dhe njé
rritje e sensit t€ pérkatésis€ s€ projekteve n€ kuadrin e programit rajonal CARDS. Kéto népérmjet:

- Financimit dhe lehtésimit té takimeve té rregullta ndérmjet koordinatoréve kombétaré té
ndihmés dhe ekspertéve tekniké, duke u pérgéndruar né€ temat: integrimi né BE, programimi rajonal i
CARDS-it, drejtésia dhe punét e brendshme (krimi i organizuar, migrimi i paligjshém, trafige), tregtia,
infrastruktura.

Q¢llimi i komponentit 2 &shté mbéshtetja dhe forcimi i strukturave institucionale demokratike,
veganérisht i parlamenteve né punén e tyre tematike dhe procedurale, por, gjithashtu, edhe né lidhje
me integrimin n€ BE. Kjo do t€ realizohet népérmjet:

- Trajnimit dhe konsulencés pér parlamentarét mbi funksionimin e parlamenteve, integrimin
n€ BE dhe nxitjes sé kontakteve ndérkombétare.

2.7. Forcimi i kapaciteteve pér organizatat e biznesit

Qéllimi i projektit &shté forcimi i kapaciteteve t€ organizatave t€ biznesit t€ Ballkanit
Peréndimor, né ményré qé€ ato t€ luajné rolin e tyre si z&éri i biznesit né procesin e stabilizim-asocimit,
né zbatimin e marréveshjeve t€ tregtisé s€ liré dhe pér leht€simin e zbatimit dhe t& kuptimit nga sektori
privat t€ normave dhe rregullave té reja, népérmjet:

- Ngritjes sé vetédijes dhe pérhapjes sé informacionit, lidhur me zhvillimet e fundit t& procesit
té stabilizim-asocimit;

- Nxitjes s€ bashképunimit ndérrajonal;

- lidhjeve t€ géndrueshme ndérmjet organizatave té biznesit t€¢ Ballkanit Peréndimor dhe
organizatave t&€ BE-s€ dhe té€ vendeve kandidate;

- Transferimit t€ njohurive teknike, ofrimit t€ mundé&sive té lidhjes midis organizatave té
biznesit t€ Ballkanit Peréndimor.

2.8. Drejtésia dhe punét e brendshme (DPB) - Bashképunimi rajonal né fushén e zhvillimit t&
sistemeve gjyqésore t€ pavarura, t&€ besueshme dhe funksionuese, si dhe pérmirésimi i bashképunimit
gjyqésor ndérkombétar 5 000 000 euro (£20%)

Projekti do t€ kontribuojé pér njé kuptim mé t€ miré nga vendet CARDS t¢€ standardeve t€ BE-
s€ dhe té praktikave mé t€ mira n€ két€ fush€. QEllimi éshté ofrimi i njé kuadri té detajuar strategjik
dhe konceptual pér krijimin e njé sistemi gjyqésor t€ pavarur, t€ besueshém dhe funksionues, si dhe
pérmirésimi 1 bashképunimit gjygésor né ¢éshtjet civile, tregtare dhe penale, népérmjet:

a) Takimeve tematike rajonale dhe kombétare, konferencave, tavolinave t€ rrumbullakéta dhe
seminareve me gjykatés, prokuroré dhe personel t€ imponimit t& ligjit pér té gjitha ¢éshtjet e
lartpérmendura (OJF-t€ dhe pérfaqésuesit e shoqéris€ civile mund té pérfshihen deri diku, pér krijimin
e rrjeteve midis aktoréve t€ interesuar).

b) Misioneve té ekspertéve, sesioneve t€ analizave gjithpérfshirése té€ boshlléqeve dhe
nevojave.

c) Aktiviteteve pér forcimin e kapaciteteve: sesioneve t€ trajnimit, vizitave studimore,
asistencés teknike.

d) Krijimit t€ rrjeteve t&€ informimit, bibliotekave dhe grupeve mbéshtetése, me q€llim
grumbullimin e informacionit, pé€rmirésimin e bashk&punimit dhe lehtésimin e veprimit koordinues.

2.9. Bashképunimi rajonal né fushén e statistikave

Qéllimi éshté kontributi n€ procesin e stabilizim-asocimit, duke zhvilluar mé tej transformimin
e sistemeve statistikore, né pérputhje me nevojat e njé shoqérie demokratike dhe t€ ekonomisé sé
tregut, si dhe pér t€ siguruar njé nivel minimal harmonizimi t€ metodave statistikore me kérkesat e
BE-sé, népérmjet:



- Pérmirésimit t€ grumbullimit t& t€ dhénave dhe rritjes s€ bashképunimit rajonal midis
instituteve kombétare té statistikave;

- Pérafrimit té metodave statistikore dhe konvergjenc€s graduale drejt pé&rputhjes me
legjislacionin e Komunitetit Europian né disa fusha kryesore t€ statistikave;

- Rritjes s€ besueshmérisé né statistikat zyrtare dhe p&€rmirésimit té profilit publik té
instituteve kombétare té statistikave;

- Projekteve pilot (testeve mbi metodologjin€ dhe grumbullimin e t& dhénave);

- Ofrimit té asistencés teknike né kéto fusha.

2.10. Plani pilot pér pellgun ujémbledhés n€ kuadrin e projektit pér pellgun ujémbledhés té
lumit Sava

Qéllimi i pérgjithshém i projektit €shté pérmirésimi i administrimit té pellgut ujémbledhés té
lumit Sava dhe, népérmjet saj, pérmirésimit t€ cilésisé¢ s€ ujit dhe pakEsimit té€ ndotjeve dhe
pérmbytjeve. QEllimi mé i gjeré €shté krijimi i njé mekanizmi bashképunimi ndé€rmjet vendeve ku
kalon lumi Sava dhe té€ pellgut t€ tij ujémbledhés. Projekti do té realizojé projekte pilot mbi
administrimin e ujérave n€ ¢do vend, né pé€rputhje me direktivén kuadér mbi ujérat t&€ BE-sé, n€ njé
kontekst transkufitar. Njé grup pune rajonal do t€ ngrihet, i cili do t& paraqesé€ njé raport t€ pérbashkeét.
Kjo do té ralizohet népérmjet:

- Njé projekti pilot né ¢do vend, duke ndjekur udhézimet e direktivés kuadér mbi ujérat té€ BE-
sé€;

- Mbéshtetjes pér zhvillimin dhe forcimin e institucioneve té administrimit t&€ ujérave né ¢do
vend;

- Mbéshtetjes pér strukturat e pérbashkéta/transkufitare t€ administrimit t€ pellgut
ujémbledhés;

- Bashképunimit me nismat e PKBZH/SGA-sé> dhe me KNMLD-ng> .

3. STABILIZIMI DEMOKRATIK

3.1. Programi rajonal pér mbéshtetjen e mediave

Sektori i mediave né rajonin CARDS ka ende nevojé t€ zhvillohet n€ njé sektor ku t&€
zhvillohet media e liré dhe e pavarur né nivel kombétar, por gjithashtu pér sa i pérket bashképunimit
rajonal, i cili ka nevoj€ pér mbéshtetje t& métejshme. Ashtu si¢ theksohet né DSR, zhvillimi i medias
sé liré, t& pavarur dhe profesionale &shté ky¢ pér mbéshtetjen e stabilitetit dhe té pages né rajon. Ky
projekt pérb&het nga dy komponent€, t€ pé€rqendruar né€ produktet rajonale televizive dhe né
shkémbimin e lajmeve rajonale.

Objektivat specifike t€ komponentit 1 jané rritja e profesionalizimit né produktet televizive
dhe rritja e bashképunimit ndérmjet tregjeve té produkteve televizive né rajon. Kjo népérmjet:

- organizimit t€ njé konkursi pér financimin e disa produkteve t€ pérbashkéta televizive
rajonale;

- produkteve t€ pérbashkéta pér t€ mbuluar ato fusha ku qytetarét tregojné nj€ interes té vérteté
dhe qé€ kané réndési pér jetén e tyre t€ pérditshme;

- kérkesés pér rrjetet kombétare televizive pér transmetimin e kétyre produkteve;

- organizimit t€ aktiviteteve rajonale t& shfagjes sé produkteve.

Propozimet e pé€rbashkéta nga dy apo mé shumé organizata nga vende t€ ndryshme CARDS
do t€ jené njé nga kérkesat.

Komponenti 2 synon t€ nxis€ marrédhénie t€ harmonishme dhe paqe népérmjet qarkullimit t&
lir€ dhe mundésis€ s€ informacionit, si dhe t€ nxisé tolerancén, vlerat universale té t&€ drejtave té
njeriut, qytetariné demokratike dhe kulturén e pages.

E koordinuar nga njé sekretariat, i cili ekziston tashmé, ky program:

- do t& rris€ raportimin ndé€rkufitar me ané t€ grumbullimit t€ prodhimeve dhe t€ mbéshtetjes
pér udhétimet;

- do té ofroj€ njohuri praktike mbi teknologjin€ e informacionit dhe komunikimit (TIK). vetém
né stacionet me aftési prodhuese analoge dhe do t€ ndihmojé né vendimet pér transformimin e
pashmangsh&m né platforma dixhitale;

2 Programi i Kombeve t& Bashkuara pér zhvillimin/Struktura Globale pér Ambientin (Global Environment
Facility)
3 Komisioni Ndérkombétar pér mbrojtjen e lumit Danub



- do té mbéshtes€ transformimin e transmetuesve shtetéroré né transmetues t€ shérbimit
publik, duke rritur konkurrencén e lajmeve televizive me ané t€ kualifikimit profesional, dhe
standardeve e praktikave teknike. Gjithashtu do t&€ diversifikojé kriteret tradicionale t& lajmeve;

- do t'u ofroj€ pajisje anétaréve t&€ ERNO-s (Eurovision Regional News Exchange);

- do té ofrojé trajnim pér personelin editoral dhe gazetarét, vizita studimore, mbledhje pune té
pérbashkéta dhe mbledhje dyvjetore pér ndjekjen e punés.

3.2 Programi pér bashképunimin midis rrjeteve t€ shoqérisé civile

Qéllimi kryesor i kétij projekti &sht€ pérmir€simi i sektorit t& shoqérisé civile.

Ky projekt do t€ mbéshtesé bashképunimin ndérmjet rrjeteve t€ organizatave nga BE-ja dhe
rajoni pér transferimin e njohurive, forcimin e kapaciteteve dhe krijimin e njé baze pér struktura t&
géndrueshme midis organizatave, n€pérmjet:

- zhvillimit t€ aftésive pér krijimin e rrjeteve;

- zhvillimit t€ aftésive organizative;

- zhvillimit t€ ¢é€shtjeve financiare;

- zhvillimit t€ ¢éshtjeve té pérkrahjes.

Kéto do té ofrohen népérmjet partneritetit ndérmjet organizatave t& shoqérisé civile (OSHC)
nga BE-ja dhe vendet partnere. Partneriteti trekéndor (organizatat e BE-sé-2 organizata té vendit
partner CARDS) do té inkurajohet né ményré t€ veganté.

3.3 Mbéshtetje pér kthimin e refugjatéve

Ky program synon t& leht€sojé n€ nivel rajonal pengesat pér kthimin e refugjatéve apo
shmangien nga ky i fundit. Té gjitha aspektet ligjore, civile, administrative, sociale, psikologjike,
kulturore, ekonomike duhet t€ trajtohen. Refugjatét qé vijné nga dhe pér n€ Kroaci, Bosnjé dhe
Hercegoviné dhe Serbi e Mali i Zi do té jené né veganti objekti i1 kétij projekti. Megjithat€, po qe se
situata n€ Ballkanin Jugperéndimor (IRFJ, Shqipéri, Kosové) pérmirésohet dhe krijohen mé shumé
hapésira pér njé€ kthim t& sigurt, t€ njéjtat lloj ¢€shtjesh (ndérshtetérore/ndérrajonale pér nga Kosova né
Serbi) do té trajtohen né t€ njéjtin projekt. Ky program do t€ vijojé programin e vitit 2002 né t€ njéjtén
fushé. Projekti i vitit 2002 do t€ béjé t& mundur qarté€simin e pengesave kryesore dhe t€ nevojave mé
urgjente n€ kété drejtim. Ky projekt do t€ pérqgendrohet né aktivitetet t€ cilat kané njé ndikim direkt né
kthimin dhe/ose rikthimin e pronave, né kuadrin e géndrueshmérisé s€ paqes pér gjeneratat q¢ do t&
vijné.

3.4 Programi pér zhvillimin e shoqgérisé civile lokale

Ky projekt synon té forcojé kapacitetet dhe t€ mbéshtesé projektet e organizatave bazg lokale
té shoqgérisé civile. Objektivat specifiké jané:

- krijimi i njé partneriteti midis OSHC-ve g€ veprojné né ményré lokale/rajonale;

- krijimi i nj€ sektori t€ géndruesh&€m té shoqérisé civile né nivele lokale;

- forcimi i kapaciteteve pér OSHC-t€ lokale/rajonale;

- projekte pér mbéshtetje konkrete.

Komponenti kryesor do té jeté njé konkurs. Organizatat g€ mund t€ marrin pjes€ do t€ jené
OSHC rajonale/lokale si partneré€ kryesoré. Autoritetet rajonale/lokale mund t€ marrin pjes€ si "junior
partners". Partneriteti ndérmjet organizatave nga t€ paktén dy vende t€ ndryshme (duke pérfshiré
vendet anétare t&€ BE-s€ dhe vendet kandidate) ésht€ njé kusht. Mbéshtetja do t&€ pérgendrohet né ato
fusha t€ cilat trajtohen mé miré€ né€ ményré rajonale/lokale.

Nxitja e projekteve né€ lidhje me pjesémarrjen qytetare, mundésia e pérfitimit nga shérbimet
vendore dhe rajonale nga minoritetet (duke pérfshiré refugjatét) et;.

4. INFRASTRUKTURA RAJONALE

4.1. Ambienti: struktura pér pérgatitjen e projekteve

Qéllimi i pérgjithshém i projektit €shté té inkurajojé dhe t€ lehtésojé investimet transkufitare
né fushén e ambientit, t€ leht€sojé kushtet e jetes€s dhe t€ pakésojé ndotjen e ambientit né vendet e
Ballkanit Peréndimor (t& gjithé sektorét e ambientit mbulohen nga ky projekt), nép&rmjet:

- Mbéshtetjes pér pérgatitjen e projekteve pér investime t€ mundshme, né koordinim me
institucionet financuese ndérkombétare (IFN) dhe donatorét dypal€sh g€ veprojné né rajon.

- Lehtésimit té bashképunimit t€ ngushté ndérmjet institucioneve financuese ndérkombétare
dhe CARDS né pércaktimin dhe pérgatitjen e projekteve investuese ambientale pér financim nga IFN-
té.

- Transferimit t€ njohurive pér zhvillimin e projekteve dhe paketave financuese né rajon.



4.2. Rjeti rajonal i transportit - Sekretariati i pé€rhershém dhe observatori

Objektivi specifik i kétij projekti €shté ofrimi i mbéshtetjes teknike pér pérmirésimin e rrjetit
rajonal t€ transportit. Pér két€ rrjet, i njohur si rrjeti strategjik i Komunitetit Europian (apo rrjeti
kryesor), €shté réné dakord me autoritetet e transportit t€ vendeve CARDS né takimin e mbajtur né
zyrat ¢ Bankés Europiane t& Investimeve né Luksemburg, né fillim t€ shkurtit 2003, n€ t€ cilin morén
pjes€ IFN-té. Mbéshtetja teknike do t&€ ofrohet duke krijuar nj€ bazé té dhénash pér transportin, bazuar
né t€ dhénat e paraqitura nga ¢do vend. Pér t€ realizura kété, praktikat e grumbullimit té t€ dhénave
nga ¢do vend do t€ harmonizohen né nj€ format standard.

Observatori €shté parashikuar t€ funksionojé si sekretariat i korridorit transeuropian.
Eksperienca ka treguar se korridoret mé t&€ mira jané ato qé jané t€ mbéshtetura mé miré teknikisht.
Meésimet e sé€ kaluarés do té merren né konsideraté kur té krijohet observatori i transportit.

Objektivi mé i gjeré éshté leht€simi afatgjaté i koordinimit rajonal né fushén e transportit,
népérmjet krijimit t€ njé mekanizmi té gé€ndrueshém koordinues té pérbashkét midis vendeve CARDS
dhe t€ njé rrjeti t€ komunikimit té efektsh€ém midis tyre, népérmjet njé rregullimi institucional té&
pérbashkét. Ké&to mekanizma duhet t'u lejojné kétyre vendeve t€ trajtojné me efektshméri
papérshtatshmérit€ dhe pengesat prioritare pér rrjetin infrastrukturor t€ transportit rajonal, si dhe
¢Eshtjet operative dhe normative t€ njé réndésie rajonale.

Kjo do té realizohet népérmjet:

- Pérkufizimit t€ qarté té problemit pér sa i pérket objektivave dhe detyrave qé duhen
realizuar.

- Krijimit t&€ njé sekretariati t€ pé€rhershém, té vetqéndrueshém pér té gjith€ periudhén e
mbuluar nga projekti, me seli né rajon dhe me aft€siné pér t€ mbajtur njé bazé t€ dhénash t&
efektshme.

- Pércaktimit t€ njé axhende té c¢éshtjeve, dhe t€ pengesave e véshtirésive aktuale pér
transportin né rajon, si dhe hartimit t€ nj€ plani pune.

- Takimeve t€ shpeshta (n€ ményré t€ arsyeshme) t€ zyrtaréve té larté t€ geverive pér té
trajtuar bashkérisht ¢éshtje me réndési pér transportin rajonal dhe pér punén qé duhet béré pér
zgjidhjen e tyre.

- Komunikimit t€ efektshém dhe dialogut me organizatat e tjera, si dhe nismave me pérfshirjen
e IFN-ve, Komunitetit Europian, Korridoreve et;.

- Zhvillimit t€ njé baze t€ dhénash mbi trafikun dhe parashikimet, modelimit me anén e
kompjutrit; njé inventari t& detajuar t€ kushteve fizike aktuale pérgjaté akseve t€ rrjetit kryesor, njé
inventari t€ detajuar té vEshtirésive ekzistuese pérgjaté akseve dhe n€ pika ndérkufitare, njé€ plani pune
té rifreskuar vazhdimisht.

- Transferimit t& njohurive te sekretariati dhe tek ekspertét kombétaré népérmjet trajnimeve
formale (mbledhje pune, seminare), si dhe trajnimit gjaté shérbimit mbi administrimin organizativ dhe
mbi ¢éshtje teknike substanciale pér kérkesat e punés.

2. KOSTOT DHE FINANCIMI

Programi do t€ financohet népérmjet njé granti t&€ Komunitetit prej 31 500 000 euro, i ndaré si
mé poshté vijon midis aktiviteteve t€ ndryshme:

Fusha/Projekti Totali pér fushén (euro, miliong)
1. Administrimi i integruar i kufijve 1,00

Strategjité AIK dhe planet e veprimit 1,00

2. Forcimi institucional 21,80

Mbéshtetje e métejshme pér GSF-né 1,25

Mbéshtetje pér tregting 1,25

CARDS SIGMA - Faza Il 2,00

Program pér mbéshtetjen e institucionit social 2,00

Forcimi institucional ndérkufitar 2,00

Programi "Into Europe" 1,00

Forcimi i kapaciteteve pér organizatat e biznesit 2,00
DPB- Sistemet gjyqésore dhe bashképunimi 5,00



gjyqésor ndérkombétar

Bashképunimi rajonal né fushén e statistikave 3,00
Plani pilot pér pellgun ujémbledhés t& lumit Sava 2,30
3. Stabilizimi demokratik 5,00
Programi rajonal pér mbéshtetjen e mediave 1,00
Programin pér bashk&punimin midis rrjeteve t& 1,00
shoqgérisé civile

Mbéshtetje pér kthimin e refugjatéve 0.50
Programi pér zhvillimin e shoqérisé civile lokale 2,50
4. Infrastruktura rajonale 3,70
Ambienti: struktura pér pérgatitjen e projekteve 1,80
Observatori pér transportin rajonal 1,90
Totali 31,50

Shénim. Totali 1 buxhetit pér ¢do sektor/fushé t& bashképunimit mund t€ ndryshojé€ deri + 20%.

3. RREGULLAT E ZBATIMIT

Programi i veprimit do t& zbatohet si mé poshté vijon:

3.1. Zbatimi dhe administrimi

Marréveshja financiare pérkatése e kétij propozimi financiar do t€ lidhet me autoritetet e palés
tjeté€r. Marréveshja financiare duhet t& lidhet brenda 31 dhjetorit té vitit n€ vijim t€ vitit t€ geljes s&
fondeve.

Pérfundimi i periudh€s s€ zbatimit t&¢ Marréveshjes financiare &shté pércaktuar kétu mé
31.12.2007.

Cdo shumé fondesh e mbetur n€ dispozicion nén grantin ¢ Komunitetit Europian do té
anulohet automatikisht 18 muaj pas pérfundimit t€ periudhés s€ zbatimit t&€ Marréveshjes financiare.

Kontratat e financuara nga ky program do t€ hyjné n€ fuqi jo mé shpejt sesa firmosja e
Marréveshjes financiare né formén e duhur nga firmétarét kompetent€ dhe jo mé voné se 3 vjet duke
nisur nga data e geljes s€ fondeve, e cila €shté€ data e skadimit t€ marréveshjeve financiare pérkatése.
Pér kéte:

- Cdo kontraté ose grant duhet t€ hyjé né€ fuqi, pasi t€ jeté nénshkruar nga té€ gjitha palét
pérkatése, pérpara késaj date skadimi;

- Cdo kontraté ose grant qé nuk ka hyré né fuqi, duke qené e nénshkruar nga té gjitha palét e
interesuara, pérpara datés sé skadimit, nuk do té finalizohet, por do t€ anulohet ex-tunc;

- Cdo shumé fondesh e kétij programi g€ nuk pérdoret pér té financuar kontratat ose grante qé
jané né€ fuqi n€ datén e skadimit do t€ mbyllet sa mé shpejt g€ té jeté€ e mundur pas késaj date;

- Asnjé shtesé qé shton fonde prej kétij programi pér ¢farédo kontraté ose grant nuk mund té
hyjé né€ fuqi pas késaj date skadimi.

Data e skadimit pérpara sé cilés t€ gjitha aktivitetet kontraktuale t€ kétij programi duhet té
pérfundojné &shté jo mé voné se njé vit kalendarik nga data e skadimit t€ Marréveshjes financiare. Pér
kéte:

- Asnjé shtesé pér ¢farédo kontraté ose grant, financuar nga ky program, nuk mund té hyjé né
fuqi pas datés sé skadimit t& zbatimit®.

Ky program rajonal do t€ zbatohet né ményré t€ centralizuar nga Zyra Europiane e Ndihmés
dhe e Bashképunimit (AIDCO), né emér t€ dhe né bashképunim t€ ngushté e konsultim me autoritetet
e interesuara, agjencité ndérkombétare dhe donatorét, q€ veprojné né fushat e ndryshme té programit.

3.2 Tenderimi dhe lidhja e kontratave

Kontratat pér shérbime, punime dhe furnizime duhet t&€ lidhen né pé€rputhje me rregullat e
tenderimit dhe té lidhjes s€ kontratave t& pércaktuara né rregulloren financiare dhe né udh&zime t&
tjera.

Pér disa nga projektet jané parashikuar lidhje t&é drejtpérdrejta t€ kontratave, si¢ &shté
pércaktuar né pikén 6 té kétij programi.

3.3 Monitorimi, vlerésimi dhe kontrolli financiar

4 Data e pérfundimit té aktiviteteve kontraktuale i referohet aktiviteteve té zbatimit té projekteve dhe jo datés sé
dérgimit t€ raportit pérfundimtar apo té faturés pérfundimtare.



Ky program do té monitorohet dhe do t€ kontrollohet nga shérbimet e Komisionit Europian, i
cili duhet:

a) t& kontrollojé zbatimin e programit né bazé t& raporteve t& rregullta, kontakteve me
mbéshtetésit dhe vizitave né vend;

b) t€ realizojé monitorimin dhe vlerésime t€ rregullta pér ndjekjen e progresit t€ programit dhe
té komponentéve t€ tij, si dhe vleré€simet ex-post pas kompletimit t€ programit.

Llogarité dhe veprimet e kryera nén komponentét e programit mund t€ kontrollohen me
intervale nga njé kontrollues financiar i jasht€ém i kontraktuar nga Komisioni, pa pérjashtuar
pérgjegjésité e Komisionit Europian, duke pérfshiré Zyrén Europiane Antimashtrim (OLAF) dhe
Gjykatén e Kontrollit Financiar té¢ Bashkimit Europian.

4. ANGAZHIMET E QEVERISE/KUSHTEZIMIT

Ndihma ofrohet mbi bazén e ekzistencés sé€ elementeve té€ nevojshme pér vazhdimin e
bashképunimit népérmjet ndihmeés, né veganti respektimi i principeve demokratike dhe i té drejtave té
njeriut, si dhe detyrimet e vendit pérfitues, t€ pércaktuara né Marréveshjen e Partneritetit dhe
Bashképunimit-marréveshjen/procesin e stabilizim-asocimit. Gjithashtu, pérve¢ kushtézimeve qé
rrjedhin nga procesi i stabilizim-asocimit, kushtézimet programore/sektoriale/t€ projekteve mund t&
imponohen. Mospérmbushja e ¢do kushti t€ pércaktuar mund té sjellé vonesén, pezullimin ose fshirjen
e ndihmés s€ planifikuar dhe t€ angazhuar.



